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EVROPSKA UNIE

A

ANDORRSKE KN{ZECTVI, dale jen ,,Andorra*,

dale jen jednotlive ,,smluvni strana‘“ a spole¢né ,,smluvni strany*,

VZHLEDEM K TOMU, Ze smluvni strany maji dlouhodobé a izké vztahy v oblasti vzdjemné
pomoci v datovych zalezitostech, kterda plvodné spocivala v uplatiiovani opatfeni
rovnocennych opatfenim stanovenym ve smérnici Rady 2003/48/ES! a ktera byla pozdé&ji
rozvinuta do Dohody mezi Evropskou unii a Andorrskym knizectvim o automatické vymené
informaci o finan¢nich uctech ke zlepSeni dodrZzovani danovych piedpistt v mezinarodnim
méfitku? (dale jen ,,dohoda*), ve znéni Pozménovaciho protokolu k Dohod& mezi Evropskym
spolecenstvim a Andorrskym knizectvim, kterou se stanovi opatfeni rovnocennd opatienim
stanovenym ve smérnici Rady 2003/48/ES o zdanéni piijmi z uspor ve formé piijmui
urokového charakteru’, zalozené na vzajemné automatické vymény informaci prosttednictvim
provadéni standardu Organizace pro hospodaiskou spolupraci a rozvoj (OECD) pro
automatickou vyménu informaci o financnich uctech v danové oblasti (dale jen ,,globalni

standard*),

Smérnice Rady 2003/48/ES ze dne 3. ¢ervna 2003 o zdanéni pfijmil z tspor v podobé
trokovych plateb (Ut. vést. EU L 157, 26.6.2003, s. 38,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2003/48/0j).
2 Ut. vést. EU L 359, 4.12.2004, s. 33, ELI:
http://data.europa.eu/eli/agree internation/2004/828/0j.
3 Ut. vést. EU L 268, 1.10.2016, s. 40, ELI: http://data.curopa.eu/eli/prot/2016/1751/0j.
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VZHLEDEM K TOMU, zZe v névaznosti na prvni komplexni prezkum globalniho standardu
provedeny OECD byly v srpnu 2022 Vyborem OECD pro danové zalezitosti schvaleny zmény
globalniho standardu a dne 8. ¢ervna 2023 je ptijala Rada OECD prostiednictvim revidovaného
doporuceni o mezinarodnich standardech pro automatickou vyménu informaci v danovych

zélezitostech (dale jen ,,aktualizace globalniho standardu‘),

VZHLEDEM K TOMU, ze OECD v komplexnim ptfezkumu identifikovala rostouci slozitost
finan¢nich nastrojii a vznik a vyuzivani novych typu digitalnich aktiv a uznala nutnost Gpravy

globalniho standardu, aby bylo zajisténo komplexni a u¢inné dodrzovani danovych piedpist,

VZHLEDEM K TOMU, ze aktualizace globalniho standardu rozsitila rozsah vykazovani o
nové digitalni finan¢ni produkty, jako jsou specifikované produkty elektronickych penéz a
digitadlni mény centralnich bank, které nabizeji divéryhodné alternativy k tradicnim finan¢nim

uctlim, jez jiz podléhaji vykazovani podle globéalniho standardu,

VZHLEDEM K TOMU, ze novy ramec OECD pro oznamovani kryptoaktiv (CARF), ktery
byl zaveden soubézné s aktualizaci globalniho standardu, slouzi jako doplitkovy mechanismus

na globalni Urovni a je specialné navrzen tak, aby fesil rychly rozvoj a rist trhu s kryptoaktivy,
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VZHLEDEM K TOMU, ze bylo povazovano za nezbytné zajistit u€innou interakci mezi t€émito
dvéma ramci, zejména omezit pfipady dvojiho oznamovani, a to 1) vyloucenim
specifikovanych produkti elektronickych penéz a digitdlnich mén centralnich bank z oblasti
pusobnosti CARF vzhledem k tomu, Ze se na né vztahuje aktualizovany globélni standard; ii)
povazovanim kryptoaktiv v oblasti plisobnosti aktualizovaného globalniho standardu za
finan¢ni majetek pro ucely vykazovani schovatelskych uct, majetkovych nebo dluhovych
ucasti v investi¢nich subjektech (s vyjimkou piipadl poskytovani sluzeb uskutecnujicich
sménné transakce pro zdkazniky nebo v jejich zastoupeni, na které se vztahuje CARF),
nepiimych investic do kryptoaktiv prostfednictvim jinych tradi¢nich finan¢nich produkti nebo
tradi¢nich finan¢nich produkt vydanych ve formé kryptoaktiv a iii) umoznénim volitelného
ustanoveni pro oznamujici finan¢ni instituce, aby mohly vypnout vykazovani hrubych vynost
u aktiv, kterd jsou klasifikovana jako kryptoaktivum podle obou ramct, pokud jsou tyto
informace vykazovany podle CARF, a zaroven nadale vykazovat podle globalniho standardu

vSechny ostatni informace, jako je zlstatek na uctu,

VZHLEDEM K TOMU, ze CARF byl v Evropské unii zaveden prostfednictvim smérnice Rady
(EU) 2023/2226*, kterou byla zménéna smérnice Rady 2011/16/EU>, pfi¢em tato ustanoveni
se pouziji od 1. ledna 2026,

VZHLEDEM K TOMU, Ze Andorra nebyla v této fazi Globadlnim férem OECD pro
transparentnost a vyménu informaci pro daiiové ucely (déle jen ,,globalni forum®) oznacena za
jurisdikei relevantni pro zavedeni CARF, ale je 1 nadale pfipravena podniknout veskeré kroky
nezbytné k urychlenému zavedeni a uplatiovani CARF, az ji globalni féorum za takovou

jurisdikci bude povazovat,

4 Smérnice Rady (EU) 2023/2226 ze dne 17. fijna 2023, kterou se meni

smérnice 2011/16/EU o spravni spolupraci v oblasti dani (Ut. vést. EU L, 2023/2226,
24.10.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2023/2226/0j).

Smérnice Rady 2011/16/EU ze dne 15. tinora 2011 o spravni spolupraci v oblasti dani a
o zruseni smérnice 77/799/EHS (Ut vést. EU L 64, 11.3.2011, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2011/16/0j).
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VZHLEDEM K TOMU, Ze by smluvni strany mély uplatiiovat rozliSovani mezi dohodou,
CARF a smérnici (EU) 2023/2226 zpisobem, ktery je v souladu s rozliSovanim mezi
aktualizovanym globalnim standardem a CARF, aby omezily piipady duplicitniho podavani

zprav Andorrou ¢lenskym statim pii provadéni CARF,

VZHLEDEM K TOMU, ze aktualizace globalniho standardu zavadi podrobné&jsi pozadavky
na oznamovani a zpfisnuje postupy nalezité péce s cilem zlepSit spolehlivost a vyuziti

vyménovanych informaci,

VZHLEDEM K TOMU, ze aktualizace globalniho standardu ptfidava novou kategorii
,vynatych ucti pro ucty pro kapitalové vklady a prahovou hodnotu de minimis pro vykazovani

depozitnich u¢tl, na kterych jsou drzeny specifikované produkty elektronickych penéz,

VZHLEDEM K TOMU, Ze smluvni strany budou na zpracovani osobnich udaji
vyménovanych v souladu s touto dohodou uplatiiovat své pravni predpisy a postupy v oblasti
ochrany udaju, totiz v piipadé Andorry zejména zakon ¢. 29/2021 o ochran¢ udaji (zékon o
ochrang idaji)® a v piipadé Evropské unie naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/6797, a zavazuji se, Ze si budou bez zbyte¢ného odkladu vzajemné& oznamovat ptipadnou

zménu vécného obsahu téchto pravnich piedpist a postuptl,

6 Zakon €. 29/2021 ze dne 28. fijna o ochrané osobnich udaji (BOPA ¢. 119 z roku 2021
(17. listopadu 2021)), ve znéni zdkona €. 12/2024 ze dne 15. Cervence, kterym se meni
zékon €. 29/2021 ze dne 28. fijna o ochran¢ osobnich udaji (BOPA ¢. 87 z roku 2024
(7. srpna 2024)).

7 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o
ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich tdajii a o volném
pohybu téchto udaji a o zruSeni smérnice 95/46/ES (obecné natizeni o ochrané
osobnich udaji) (Ut. vést. EU L 119, 4.5.2016, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/0j).
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VZHLEDEM K TOMU, Ze v rozhodnuti Komise 2010/625/EU® se uvadi, Ze se pro viechny
ginnosti spadajici do oblasti plisobnosti smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES°
ma za to, Zze Andorra poskytuje odpovidajici uroven ochrany osobnich udaji predavanych z

Evropské unie,

VZHLEDEM K TOMU, zZe zprava Komise Evropskému parlamentu a Radé ze dne 15. ledna
2024 o prvnim piezkumu fungovani rozhodnuti o odpovidajici ochrané piijatych podle ¢l. 25
odst. 6 smérnice 95/46/ES'" potvrzuje, ze Andorra nadale poskytuje odpovidajici Girover

ochrany osobnich udaji ptedavanych z Evropské unie,

VZHLEDEM K TOMU, ze clenské staty a Andorra disponuji: i) vhodnymi ochrannymi
opatfenimi, kterd zajisti, aby informace obdrzené podle této dohody zistaly divérnymi a byly
pouzity pouze osobami nebo orginy ¢i pro ucely osob nebo organtl, které se zabyvaji
vymétovanim, vybérem ¢i vymahanim dani, prosazovanim nebo stithanim nebo rozhodnutimi
v pifipadech odvolani v souvislosti s danémi nebo dohledem nad nimi, jakoz i k jinym
opravnénym ucellim, a ii) infrastrukturou umoziujici uc¢innou vyménu informaci (véetné
zavedenych postuptl k zajisténi v€asné, piesné, bezpecné a diivérné vymeény informaci, i¢inné
a spolehlivé komunikace a schopnosti urychlené fesit otdzky a obavy tykajici se vymény nebo

zadosti o vyménu a provadét ¢lanek 4 dohody),

8 Rozhodnuti Komise 2010/625/EU ze dne 19. fijna 2010 podle smérnice Evropského
parlamentu a Rady 95/46/ES o odpovidajici ochrané osobnich udajii ve Andorrském
knizectvi (Uf. vést. EU L 277, 21.10.2010, s. 27,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2010/625/0j).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES ze dne 24. fijna 1995 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajti a o volném pohybu téchto
tdajt (Ut vést. ES L 281, 28.11.1995, s. 31,

ELLI: http://data.europa.eu/eli/dir/1995/46/0j).

10 COM(2024) 7 final.
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VZHLEDEM K TOMU, zZe oznamujici financni instituce, zasilajici pfislusné organy a
piijimajici pfislusné organy jakozto spravei udaji by nemély uchovavat informace
zpracovavané v souladu s dohodou déle, nez je nezbytné k dosazeni jejich ucell, a vzhledem k
tomu, ze s ohledem na rozdily v pravnich piedpisech ¢lenskych statti a Andorry by maximalni
doba uchovavani méla byt pro kazdou smluvni stranu stanovena odkazem na promlceci lhuty

stanovené domacimi danovymi pravnimi ptedpisy kazdého spravce udaju,

VZHLEDEM K TOMU, ze zpracovavani informaci podle dohody je nezbytné a pfimérené
k tomu, aby byly organy danové spravy clenskych stati a Andorry schopny spravné
a jednoznacné urcit dotéené danové poplatniky a uplatiiovat a vyméhat své danové pravni
ptedpisy v preshrani¢nich situacich, odhadnout pravdépodobnost daiiového tiniku a vyhnout se

zbyte¢nému dalSimu Setfent,

SE DOHODLY TAKTO:
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CLANEK 1

Dohoda se méni takto:

1) Uvodni text mezi ndzvem a ¢lankem 1 se nahrazuje timto:

,,EVROPSKA UNIE

ANDORRSKE KNIZECTVI, déle jen ,,Andorra®,
dale jen jednotlivé ,,smluvni strana“ a spole¢né ,,smluvni strany*,
SE DOHODLY NA UZAVREN{ TETO DOHODY:*.
2) V ¢€l. 1 odst. 1 se dopliiuje nové pismeno, které zni:
M) ,ramcem pro oznamovani kryptoaktiv mezinarodni ramec pro automatickou
vyménu informaci tykajicich se kryptoaktiv (vCetné¢ komentait), ktery

vypracovala OECD se zemémi G20 a ktery OECD schvalila dne 26. srpna
2022
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3)

Clanek 2 se méni takto:

a)

odstavec 2 se méni takto:

i)

pismena a) a b) se nahrazuji timto:

»a)

tyto informace:

iii)

jméno, adresa, DIC a datum a misto narozeni (v piipadd
fyzické osoby) kazdé oznamované osoby, ktera je majitelem
takového uctu, a zda majitel actu predlozil platné Cestné

prohlasent;

je-li majitelem Uctu subjekt, ktery je po uplatnéni postupli
nalezité¢ péce v souladu s ptilohami I a II identifikovéan jako
subjekt majici jednu nebo nékolik ovladajicich osob, které
jsou oznamovanymi osobami, nazev, adresa a DIC tohoto
subjektu a jméno, adresa, DIC a datum a misto narozeni kazdé
oznamované osoby, jakoz 1 role, z jejihoz nebo jejichz titulu
je kazda oznamované osoba ovladajici osobou subjektu, a zda
bylo u kazdé oznamované osoby piedlozeno platné cestné

prohlaseni, a

zda se jedna o spolecny ucet, vetné pocCtu majitelt

spole¢ného uctu;
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b) cCislo uctu (nebo pokud c¢islo uctu neexistuje, jeho funkcéni
ekvivalent), typ uc¢tu a zda se jedna o diive existujici ucet nebo novy

ucet;

11)  nakonci pismene f) se slovo ,,a* nahrazuje stiednikem;

iii)  za pismeno f) se vklada nové pismeno, které zni:

»fa) v ptipad¢ jakékoli majetkové icasti drzené v investicnim subjektu,
ktery je pravnim uspoiadanim, role, z jejihoz nebo jejichz titulu je

oznamovana osoba drzitelem majetkové ucasti, a“;

b)  dopliluje se novy odstavec, ktery zni:

»3. Bez ohledu na odst. 2 pism. e) bod ii) a pokud se oznamujici finanéni
instituce nerozhodla jinak podle oddilu I pododdilu F ptilohy I, pokud jde
o jakoukoli jasné identifikovanou skupinu uctl, nemusi byt informace o
hrubych vynosech z prodeje nebo zpétného odkupu finanéniho majetku
vyménény Vv rozsahu, vjakém jsou vyménény pfisluSnym organem
Andorry s pfisluSnym organem c¢lenského statu nebo pfisluSnym organem
Clenského statu s pfisluSnym organem Andorry podle ramce pro

oznamovani kryptoaktiv.*
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4)

Clanek 3 se méni takto:

a)

v odstavci 3 se doplituji nové pododstavce, které znéji:

,,Bez ohledu na prvni pododstavec se v ptipad¢ ucta, které jsou povazovany za
oznamovany ucet pouze na zdkladé zmén této dohody provedenych
pozménovacim protokolem ze dne 13. fijna 2025 [datum podpisu], jakoz i v
ptipad¢ vsech oznamovanych ucth v souvislosti s dodate¢nymi informacemi,
které¢ maji byt vyménovany podle zmén provedenych v ¢l. 2 odst. 2 uvedenym
pozménovacim protokolem, vyménuji infomrace za prvni rok ode dne vstupu

uvedené¢ho pozménovaciho protokolu v platnost a za vSechny nésledujici roky.

Bez ohledu na prvni a druhy pododstavec se s ohledem na kazdy oznamovany
ucet vedeny oznamujici financni instituci k 31. prosinci predchazejicimu dni
vstupu pozmeénovaciho protokolu ze dne 13. fijna 2025 v platnost a pro
oznamovaci obdobi koncici do druhého kalendainiho roku nasledujiciho po
tomto dni vyménuji informace o roli ¢i rolich, na jejichz zékladé je kazda
oznamovand osoba ovladajici osobou subjektu nebo drzitelem majetkové ucasti
v subjektu, pokud je oznamujici finan¢ni instituce vykazuje v souladu s oddilem

I pododdilem A bodem 1 pism. b) a bodem 6a pfilohy 1.*;
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b)  odstavec 4 se nahrazuje timto:

4. Prislusné organy si automaticky vyménuji informace popsané v ¢lanku 2
ve schématu spoleného standardu pro oznamovani v rozsifitelném
znaCkovacim jazyce za pouziti spolecného systému pro predavani udaji
schvaleného OECD nebo jiného vhodného systému pro predavani udajt,

ktery maze byt v budoucnu dohodnut.*;

c) odstavec 5 se zrusuje.
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5)

Piiloha I se méni takto:

a)

v oddile I se pododdil A méni takto:

uvozujici véta a body 1 a 2 se nahrazuji timto:

»S vyhradou pododdiltt C az F je kazdd oznamujici finan¢ni instituce
povinna podat pfislusnému organu své jurisdikce (kterou je Clensky stat
nebo Andorra) ohledné kazdého oznamovaného uctu takové oznamujici

finanéni instituce:
1.  tyto informace:

a)  jméno, adresu, jurisdikci nebo jurisdikce, jichz je rezidentem
(kterymi jsou ¢&lensky stat nebo Andorra), DIC a datum
amisto narozeni (v pfipadé fyzické osoby) kazdé
oznamované osoby, ktera je majitelem takového uctu, a zda

majitel Gctu predlozil platné Cestné prohlasenti;
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iii)

b)

je-li majitelem uctu subjekt, ktery je po uplatnéni postupti
nalezité péCe v souladu s oddily V, VI a VII identifikovan jako
subjekt majici jednu nebo nékolik ovladajicich osob, které
jsou oznamovanymi osobami, nazev, adresu, jurisdikci nebo
jurisdikce, jichz je rezidentem (kterymi jsou ¢lensky stat nebo
Andorra nebo jina jurisdikce), a DIC tohoto subjektu a jméno,
adresu, jurisdikci nebo jurisdikce, jichz je rezidentem
(kterymi jsou &lensky stat nebo Andorra), DIC a datum a
misto narozeni kazdé oznamované osoby, jakoz i roli ¢i role,
z jejichz titulu je kazdd oznamovand osoba ovladajici osobou
subjektu, a zda bylo u kazdé oznamované osoby piedlozeno

platné Cestné prohlaseni, a

zda se jedna o spolecny ucet, vcetné poctu majitelt

spole¢ného uctu;

¢islo uctu (nebo pokud cislo uctu neexistuje, jeho funkéni

ekvivalent), typ uctu a zda se jedna o diive existujici tcet nebo novy

ucet;

na konci bodu 6 se slovo ,,a* nahrazuje stiednikem;

za bod 6 se vklada novy bod, ktery zni:

,,0a.

v ptipadé jakékoli majetkové ucasti drzené v investicnim subjektu,

ktery je pravnim uspofadanim, roli ¢i role, zjejichz titulu je

oznamovana osoba drzitelem majetkové casti, a“;
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b) v oddile I se pododdil C nahrazuje timto:

»C.

Bez ohledu na pododdil A bodu 1 plati ve vztahu ke kazdému
oznamovanému uétu, ktery je diive existujicim aétem, ze DIC a datum
narozeni nemusi byt oznamovany, pokud nejsou v zdznamech oznamujici
finan¢ni instituce a relevantni domaci pravo ani zadny pravni nastroj
Evropské unie jinak nevyzaduji, aby oznamujici finan¢ni instituce tyto
informace shromazd’ovala. Oznamujici finan¢ni instituce je vSak povinna
vyvinout p¥iméfené usili, aby DIC a datum narozeni tykajici se dfive
existujicich ucth ziskala do konce druhého kalendainiho roku
nasledujictho po roce, vnémz byly tyto dfive existujici Uty
identifikovany jako oznamované ucty, a je povinna kdykoli aktualizovat
informace tykajici se dfive existujiciho uctu podle domadcich postupii

AML/KYC.%

¢) v oddile I se dopliiuje novy pododdil, ktery zni:

»E-

Bez ohledu na pododdil A bod 5 pism. b) plati, ze pokud si oznamujici
finan¢ni instituce s ohledem na jakoukoli jasné identifikovanou skupinu
uctl nezvoli jinak, neni nutné oznamovat hrubé vynosy z prodeje nebo
zpétného odkupu finanéniho majetku v rozsahu, v jakém je oznamujici

finan¢ni instituce oznamuje v souladu srdmcem pro oznamovani

kryptoaktiv.*;
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d)

e)

f)

v oddile VI pododdile A bod¢ 2 se pismeno b) nahrazuje timto:

,»b) Urceni ovladajicich osob majitele uctu. Pro ucely urceni ovladajicich osob

majitele U¢tu se muize oznamujici finan¢ni instituce spolehnout na
informace shromazdéné a uchovavané podle postupi AML/KYC, pokud
jsou tyto postupy v souladu s doporu¢enimi FATF z roku 2012. Pokud
oznamujici finan¢ni instituce neni ze zdkona povinna uplatiiovat postupy
AML/KYC, které jsou v souladu s doporu¢enimi FATF z roku 2012, musi

pro ucely urceni ovladajicich osob uplatiovat v zasad¢ podobné

postupy.*;

v oddile VII se za pododdil A vklada novy pododdil, ktery zni:

»Aa. Docasné chybéjici Cestné prohlaseni. Pokud oznamujici finan¢ni instituce

za vyjimecnych okolnosti nemuze ziskat Cestné prohlaseni v souvislosti
s novym ucétem vcas, aby splnila své povinnosti v oblasti nalezité péce
a oznamovani za oznamovaci obdobi, béhem néhoz byl ti¢et otevien, musi
uplatiiovat postupy nalezité péce pro diive existujici ucty, dokud takové

¢estné prohlaSeni neziska a nepotvrdi.*;

v oddile VIII pododdile A se body 5 az 7 nahrazuji timto:

”5-

Terminem ,,depozitni instituce* se rozumi jakykoli subjekt, ktery:

a)  prijima vklady v ramci béZnych bankovnich sluzeb nebo podobného

podnikédni nebo
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b)

drzi specifikované produkty elektronickych penéz nebo digitalni

mény centralni banky ve prospéch zékaznikd.

6.  Terminem ,,investi¢ni subjekt™ se rozumi jakykoli subjekt,

a)

b)

ktery v ramci svého podnikani provadi primarn¢ jednu nebo nékolik
z nize uvedenych ¢innosti nebo operaci pro zdkaznika nebo v jeho

zastoupeni:

1) obchodovani s néstroji penézniho trhu (Seky, sménkami,
vkladovymi certifikaty, derivaty atd.), ménami, ménovymi,
urokovymi a indexovymi nastroji, pievoditelnymi cennymi

papiry nebo komoditnimi futures;

i1)  individualni a kolektivni spravu portfolii nebo

iii)  jiné investovéani, spravu nebo obhospodafovani finanéniho
majetku, penéznich prostfedkil nebo relevantnich kryptoaktiv

v zastoupeni jinych osob, nebo

jehoz hruby piijem pochdzi primérné z investic, reinvestic nebo
obchodovani s finanénim  majetkem nebo  relevantnimi
kryptoaktivy, pokud je tento subjekt fizen jinym subjektem, jenz je
depozitni instituci, schovatelskou instituci, specifikovanou
pojistovnou nebo investicnim subjektem podle pododdilu A bodu 6

pism. a).
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Se subjektem se naklada jako s tim, ktery v ramci svého podnikani provadi
primarné jednu nebo nékolik ¢innosti uvedenych v pododdile A bod¢ 6
pism. a), nebo jehoz hruby pfijem pochazi primarné z investic, reinvestic
nebo obchodovéni s finanénim majetkem nebo relevantnimi kryptoaktivy
pro ucely uvedené v pododdile A bod¢ 6 pism. b), jestlize jeho hruby
piijem pochdzejici z relevantnich ¢innosti ¢ini alesponi 50 % jeho hrubého
ptijmu za kratsi z té€chto obdobi: 1) doba tfi let kon¢ici 31. prosincem pied
rokem, v némz je proveden vypocet, nebo ii) doba existence subjektu. Pro
ucely pododdilu A bodu 6 pism. a) podbodu iii) termin ,,jiné investovani,
sprava nebo obhospodatovani finanéniho majetku, penéznich prostredkli
nebo relevantnich kryptoaktiv v zastoupeni jinych osob® nezahrnuje
poskytovani sluzeb realizujicich sménné transakce pro zakaznika nebo
v jeho zastoupeni. Termin ,,investi¢ni subjekt* se nevztahuje na subjekt,
ktery je aktivnim nefinanénim subjektem, protoze uvedeny subjekt

spliiuje kterékoli z kritérii uvedenych v pododdilu D bod¢ 9 pism. d) az
g

Tento bod je tfeba vykladat zplisobem, ktery je v souladu s obdobnym

znénim obsazenym v definici ,.finan¢ni instituce® v doporucenich

Finan¢niho akéniho vyboru.
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Termin ,,finan¢ni majetek™ zahrnuje cenné papiry (napiiklad akciovy
podil ve spolecnosti, podil nebo skute¢né vlastnictvi v osobni spole¢nosti
s velkym mnozstvim spole¢nikli nebo ve vefejné¢ obchodované osobni
spole¢nosti nebo svéfenském fondu, sménka, dluhopis, dluzni upis nebo
jiny doklad o dluhu), podil spole¢nika, komoditu, swap (napiiklad
urokové swapy, mé€nové swapy, bazické swapy, tirokové stropy, trokové
floory, komoditni swapy, akciové swapy, swapy zalozené na akciovém
indexu nebo podobné derivaty), pojistné smlouvy nebo smlouvy o
pojisténi diichodu nebo jakykoli jiny podil (v€etné futures, forwardi ¢i
opci) v cennych papirech, relevantnich kryptoaktivech, podilu spole¢nika,
komodité, swapu, pojistné smlouvé nebo smlouveé o pojisténi dichodu.
Termin ,finan¢ni majetek™ nezahrnuje pfimy podil na nemovitém

majetku, ktery neni vazan na dluh.*;

g) v oddile VIII pododdile A se dopliiuji nové body, které zné&ji:

779-

Terminem ,,specifikovany produkt elektronickych penéz*“ se rozumi

jakykoli produkt, ktery:

a) je digitdlnim zachycenim jediné fiat mény;

b) je vydan pfi pfijeti penéznich prostiedki za ucelem provadéni

platebnich transakci;

c) predstavuje pohledavku vici vydavateli denominovanou ve stejné

fiat méné;

d) je pfijimén pii platbé fyzickou nebo pravnickou osobou jinou, nez

je vydavatel, a
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10.

11.

12.

e) lze na zéklad¢ pravnich pozadavki, kterym vydavatel podléha, na
zédost drzitele daného produktu kdykoli zpétné¢ vymeénit

v nominalni hodnoté vuci téze fiat méné.

Termin ,,specifikovany produkt elektronickych penéz* nezahrnuje
produkt vytvofeny vyhradné¢ za ucelem usnadnit pfevod penéznich
prostiedkil od zakaznika jiné osobé na zdkladé pokynti zakaznika. Produkt
neni vytvoren vyhradné za uc¢elem usnadnit pfevod penéznich prostiedkd,
pokud jsou v ramci bézné¢ obchodni Cinnosti prevadéjiciho subjektu
penézni prostfedky spojené s takovym produktem drzeny bud’ déle nez 60
dni po obdrzeni pokyni k usnadnéni pfevodu, nebo, pokud nejsou
obdrzeny zadné pokyny, déle nez 60 dnii po obdrZeni penéznich

prostiedk.

Terminem ,,digitadlni ména centralni banky* se rozumi jakakoli digitalni

fiat ména vydana centralni bankou nebo jinym ménovym organem.

Terminem ,,fiat ména“ se rozumi Gifedni ména jurisdikce vydana jurisdikci
nebo centralni bankou ¢i ménovym organem uréenym jurisdikci, ktera je
reprezentovana fyzickymi bankovkami nebo mincemi nebo penézi
v riznych digitalnich formach, véetné¢ bankovnich rezerv a digitdlnich
mén centralni banky. Tento termin zahrnuje rovnéz penize komerénich
bank a produkty elektronickych penéz (v¢etné specifikovanych produkta

elektronickych penéz).
Terminem ,kryptoaktivum* se rozumi digitalni reprezentace hodnoty,

ktera se opiré o kryptograficky zabezpecenou distribuovanou uc¢etni knihu

nebo podobnou technologii pro ovérovani a zabezpeceni transakci.
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h)

13.

14.

Terminem ,,relevantni kryptoaktivum® se rozumi jakékoli kryptoaktivum

jiné nez digitdlni meéna centralni banky, specifikovany produkt

elektronickych penéz nebo jakékoli kryptoaktivum, u néhoz oznamujici

poskytovatel sluzeb souvisejicich s kryptoaktivy nalezité urcil, Ze je nelze

pouzit pro platebni nebo investi¢ni ucely.

Terminem ,,sménnd transakce* se rozumi jakakoli:

a)

b)

sména mezi relevantnimi kryptoaktivy a fiat ménami a

sména v ramci jedné formy nebo mezi vice formami relevantnich

kryptoaktiv.*;

v oddile VIII pododdile B bod¢ 1 se pismeno a) nahrazuje timto:

»a)

vladnim subjektem, mezinarodni organizaci nebo centralni bankou,

s vyjimkou pftipadi:

kdy se jedna o platby, které jsou odvozeny z pohledavky drzené v
souvislosti s podnikatelskou finan¢ni ¢innosti stejného typu, jakou
vykonava specifikovana pojistovna, schovatelskd instituce nebo

depozitni instituce, nebo

pfipadi, kdy se jedna o Cinnosti spocivajici ve spravovani
digitdlnich mén centralni banky majitelim uctd, ktefi nejsou
finan¢nimi  institucemi, vladnimi subjekty, mezinarodnimi

organizacemi ani centralnimi bankami;*
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1) v oddile VIII pododdile se C bod 2 nahrazuje timto:

»2. Termin ,,depozitni ucet™ zahrnuje jakykoli podnikatelsky, bézny, spofici,
terminovy ucet nebo penzijni (thrift) Gcet ¢i ucet, ktery je dolozen
vkladovym certifikdtem, penzijnim (thrift) certifikdtem, investicnim
certifikatem, dluhovym certifikatem nebo jinym podobnym nastrojem,

vedeny depozitni instituci. Depozitni icet rovnéz zahrnuje:

a)  cCastku drzenou pojistovnou na zékladé¢ smlouvy s garantovanou
investici nebo podobného ujednani, podle nichz se vyplaci nebo

ptipisuje vynos z této Castky;

b)  ucet nebo fiktivni ucet, ktery pfedstavuje veskeré specifikované

produkty elektronickych penéz drzené ve prospéch zdkaznika, a

c)  ucet, na kterém je ve prospéch zakaznika drzena jedna nebo vice

digitalnich mén centrélni banky.*;

J) v oddile VIII pododdile C bodé 9 se pismeno. a) nahrazuje timto:

»a) finanéni ucet vedeny oznamujici financni instituci k 31. prosinci
pfedchazejici vstupu pozménovaciho protokolu podepsaného dne
12. tinora 2016 v platnost nebo, pokud je povazovan za finan¢ni ucet
vyhradné na zdkladé¢ zmén této dohody provedenych pozménovacim
protokolem ze dne 13. fijna 2025, k 31. prosinci, ktery ptedchéazi dni

vstupu druhého uvedeného pozménovaciho protokolu v platnost.*;
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k) v oddile VIII se pododdil C bod 10 nahrazuje timto:

»10. Terminem ,novy ucet“ se rozumi finan¢ni ucet vedeny oznamujici
finan¢ni instituci a zalozeny v den vstupu pozméinovaciho protokolu
podepsaného dne 12. tnora 2016 v platnost nebo pozd¢ji nebo, pokud je
povazovan za finan¢éni ucet vyhradné na zakladé zmén této dohody
provedenych pozménovacim protokolem ze dne 13. fijna 2025, ke dni
vstupu nebo druhého uvedené¢ho pozménovaciho protokolu v platnost
nebo pozdéji, ledaze je povazovan za diive existujici ucet podle rozsifené

definice diive existujiciho uctu podle pododdilu C bodu 9.%;

1) v oddile VIII pododdile C bode 17 pism. ¢) se doplituje novy podbod, ktery zni:

,»V) se zaloZenim spolecnosti nebo zvySenim jejiho kapitalu za ptedpokladu,

ze ucet splnuje tyto pozadavky:

— ucet je vyuzivan vyhradné k ukladani kapitalu, ktery ma byt pouzit
pro ucely zaloZeni spole¢nosti nebo zvySeni jejiho kapitalu, jak je

stanoveno zakonem,

—  veskeré ¢astky na Uctu jsou blokovany, dokud oznamujici finan¢ni
instituce neobdrZi nezavislé potvrzeni o zaloZeni spole¢nosti nebo

o zvySeni jejiho kapitalu,
—  po zaloZeni spolecnosti nebo zvySeni jejiho kapitdlu dojde ke

zruSeni uctu nebo kjeho pfeméné na UCet na jméno dané

spolecnosti,
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— veskeré zpétné uwhrady vyplyvajici z nelGspéSného zaloZeni
spolecnosti nebo zvySeni jejiho kapitalu, od nichz se odectou
poplatky poskytovateli sluzeb a podobné poplatky, jsou provadény

vyhradné osobam, které tyto ¢astky vlozily, a

— ucet nebyl zaloZen pied vice nez dvanacti mésici.*

m) v oddile VIII pododdile C bodé 17 se za pismeno ¢) vklada nové pismeno, které

zZni:

»ea) depozitni ucet, ktery predstavuje veskeré specifikované produkty

elektronickych penéz drzené ve prospéch zakaznika, pokud v Zzadném dni
v prib¢hu kalendainiho roku nebo jiného ndlezitého oznamovaciho
obdobi nepiesahl klouzavy primérny 90denni uhrnny zlstatek nebo
hodnota uctu na konci dne béhem kterychkoliv 90 po sobé jdoucich dnti
¢astku 10 000 USD nebo jakoukoli ekvivalentni ¢astku denominovanou v

domaci méné kazdého ¢lenského statu nebo Andorry;*

n) v oddile VIII pododdile D se bod 2 nahrazuje timto:

7’2'

Terminem ,,0znamovani osoba“ se rozumi osoba z oznamované
jurisdikce, ktera neni: 1) subjektem, jehoz akcie jsou pravidelné
obchodovany na jednom nebo vice zavedenych trzich s cennymi papiry;
i1) jakymkoli subjektem, ktery je propojenym subjektem subjektu podle
podbodu 1); iii) vlddnim subjektem; iv) mezindrodni organizaci; V)

centrdlni bankou ani vi) finan¢ni instituci.*;
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p)

v oddile VIII pododdile D bodé 5 se pismeno c) nahrazuje timto:

»C) jakakoli jina jurisdikce, i) se kterou ma pfislusny c¢lensky stat nebo
Andorra, podle okolnosti, uzavienu dohodu, podle niz tato jina jurisdikce
poskytne informace uvedené v oddile I, a ii) ktera je uvedena v seznamu

zvetejnéném timto ¢lenskym statem nebo Andorrou;*;

v oddile VIII pododdile E se doplituje novy bod, ktery zni:

»71. Terminem ,,vladni ovéfovaci sluzba* se rozumi elektronicky postup, ktery
oznamovana jurisdikce zpfistupfiuje oznamujici financni instituci pro

ucely zjisténi totoznosti a danové rezidence majitele uctu nebo ovladajici

osoby.*;
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q) zaoddil IX se dopliuje novy oddil, ktery zni:

,,ODDIL X

PRECHODNA OPATRENI

Bez ohledu na oddil I pododdil A bod 1 pism.b) a bod 6a se u kazdého
oznamovaného Uctu, ktery vedee oznamujici finan¢ni instituce k 31. prosinci
predchazejicimu vstupu pozménovaciho protokolu ze dne 13. fijna 2025 v
platnost, a za oznamovaci obdobi koncCici do druhého kalendainiho roku
nasledujiciho po tomto dni informace tykajici se role ¢i roli, z jejichz titulu je
kazda oznamovana osoba ovladajici osobou subjektu nebo drzitelem majetkové
ucasti v subjektu, musi oznamovat pouze tehdy, pokud jsou tyto informace
dostupné v datech s moznosti elektronického vyhleddvani uchovavanych

oznamujici finan¢ni instituci.*

6) V pftiloze III se zruSuje pismeno ac).
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CLANEK 2
Vstup v platnost a pouzitelnost

1.  Tento pozménovaci protokol vyzaduje ratifikaci nebo schvaleni smluvnimi stranami
v souladu s jejich vlastnimi postupy. Strany si navzajem oznami dokonceni téchto postupti.
Pozménovaci protokol vstupuje v platnost 1. ledna roku nasledujiciho po provedeni

posledniho ozndmeni.

2. Bez ohledu na odstavec 1 tohoto ¢lanku se €l. 1 odst. 2, odst. 3 pism. b) a odst. 5 pism.
¢) tohoto pozménovaciho protokolu pouziji ode dne, kdy Andorrské knizectvi zacne

uplatiiovat CARF se v§emi Clenskymi staty.
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CLANEK 3
Jazyky
Tento pozménovaci protokol je sepsan ve dvou vyhotovenich v jazyce anglickém, bulharském,
Ceském, danském, estonském, finském, francouzském, chorvatském, irském, italském,
litevském, lotySském, madarském, maltském, némeckém, nizozemském, polském,
portugalském, rumunském, fteckém, slovenském, slovinském, Spanélském, §védském a

kataldnském, pficemz vSechna znéni maji stejnou platnost.

NA DUKAZ CEHOZ pfipojili nize podepsani zplnomocnéni zastupci k této dohodé své
podpisy.

V ... dne ... dva tisice dvacet pét.

Za Evropskou unii

Za Andorrské knizectvi
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PROHLASENI SMLUVNICH STRAN

SPOLECNE PROHLASENI SMLUVNICH STRAN O VSTUPU POZMENOVACIHO
PROTOKOLU V PLATNOST

Smluvni strany prohlaSuji, ze oCekavaji, ze ustavni pozadavky Andorry a pozadavky prava
Evropské unie tykajici se uzavirani mezinarodnich dohod budou splnény vcas, aby
pozménovaci protokol mohl vstoupit v platnost 1. ledna 2026. K dosazeni tohoto cile pfijmou

veskera opatieni ve své moci.

SPOLECNE PROHLASENI SMLUVNICH STRAN O DOHODE A PRILOHACH

Smluvni strany se dohodly, Ze pokud jde o provadéni dohody a ptiloh ve znéni pozménovaciho
protokolu ze dne 13. fijna 2025, mély by byt zdrojem objasnéni nebo vykladu s cilem zajistit
jednotné uplatiiovani komentéie k modelové dohodé pfislusnych organt a ke spole¢nému
standardu pro oznamovani, které vypracovala OECD, jakoZ i komentafe k dodatku z roku 2023
k modelové dohodé ptislusnych organi a k aktualizaci spole¢ného standardu pro oznamovani

z roku 2023, které vypracovala OECD.
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SPOLECNE PROHLASENI SMLUVNICH STRAN K CLANKU 5 DOHODY

Smluvni strany se dohodly, Ze ¢lanek 5 dohody je v souladu s nejnovéj§im standardem OECD
pro transparentnost a vyménu informaci v dailovych zdleZzitostech, ktery je zakotven v ¢lanku
26 vzorové umluvy OECD o danich z pfijmu a majetku. Smluvni strany se proto dohodly, ze
pokud jde o provadéni ¢lanku 5, zdrojem vykladu by mél byt komentar k ¢lanku 26 vzorové

umluvy OECD o danich z pfijmu a majetku.
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